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CZESC SKLADOWA

Akcesoria nie sg identyczne i zalezg od kraju sprzedazy.
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USTAWIENIA HASLA

Pierwsze uzycie produktu wigze sie z koniecznoscig rejestracji

loginu i hasta.

Po pojawieniu sie okna “zmiana hasta”
wprowadzi¢ nowe hasto.

Nowe hasto powinno mie¢ 8 do 9 znakdw dtugosci, w tym 3

znaki wielkie/mate, cyfry i znaki specjalne. Dla hasta 10 do 15

znakow wystarcza 2 znaki wskazane wyzej.

- Dozwolone znaki specjalne. :
~l@#S%N () _—+="(}{1.7/

Dla poprawy bezpieczeristwa nie zaleca sie powtarzania tych

Administrator password change

New password

Confirm new password

If the password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
1f the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at least

1wo types upper/lower case alphabets, numbers and special characters
User name should be different from password

. The following special characters are available for use. ~'1@#§%A40_~+=[0.%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)

Don't use 4 or more characters repeated. (examples - 11, 1111, aaaa)

samych znakow po kolei ani uzywania kolejnych znakow klawiatury.

Jezeli hasto zostalo utracone, nacisnac przycisk [RESET] i inicjowac produkt. Zatem hasto nalezy zapamietac, lub zapisac.

LOGOWANIE

Przy kazdej probie uzyskania dostepu do kamery zostanie wyswietlono okno logowania.Wprowadz ID
uzytkownika i hasto, aby uzyska¢ dostep do kamery.

(1) Wpisz stowo ,admin”w polu <User Name>.

(2] Wprowadz hasto w polu <Password>.
(3 Kliknij przycisk [OK].

Windows Security ===
The server192.168.1.100 at iPolis requires a username and password.
T Mser name
| Password
[] Remember my credentials

-




X% Silnik panoramowania/wychylania/zoomowania oraz pierscien slizgowy
sg objete jednoroczng gwarancja przy ciagtej pracy.

e N
Na wszystkich etapach produkgji firma Hanwha Vision dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatari dazac do dostarczenia
\C/ klientom produktow niegroznych dla srodowiska.

eco Oznaczenie, Eco” Swiadczy o tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla srodowiska oraz wskazuje, ze
Rokis compliant | niniejszy produkt spetnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy
tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

I nickontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéw.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego
akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

i Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy
zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony
byt dany produkt, nie moga zostac usuniet e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana hateria zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatdw, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpaddw i poddawac je
utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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l C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

icro MSCS™  migro” . . ) .
ms’ = microSD, microSDHC, and microSDXC Logos are trademarks of SD-3C LLC. microSD,

microSDHC, microSDXC are trademarks or registered trademarks of SD-3C, LLC in the United States, other countries or both.
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MopneXxuT Ncnosib30BaHMUIO MO Ha3HaYeHWIo
B HOPMasbHbIX YCIIOBUAX
Cpok cny6bl : 7 neT.

Tiirkiye Distributorii

EDS Elektronik Destek Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Meclis Mah. Teraziler Cad. Hayran Sk. (Eskisi Kilic Sk.) No: 4 Sancaktepe / istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.313.25.15

ENTES ELEKTRONIK CIHAZLAR iIMALAT VETIC. A.S.
Dudullu Org.San.Bdlg. 1. Cad. No:23 34776 Umraniye / istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.313.01.10

TEKNOMAKS TEKNOLOJI / TEKNOMAKS BILISIM
MERDIVENKOY MAH.DIKYOL SOK. BUSINESS ISTANBUL No:2, Kat:7, D:B67, 34732 Kadikdy / Istanbul / Tiirkiye
Tel +90.212.217.54.22

Cihazin Ticaret Bakanliginca onerilen ortalama 6mri
Cihazin EEE yonetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan
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